AP LINAMAR

Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zri.

Szarvasi 0t 85-88

HUNGARY - 5600 Beékéscsaba

Delivery note: 334673

Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi it 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our ld: 91001108

Forwarder
CUSTOMER FREIGHT

Telephone

00 (36)66 620 500
Fax 00 (36)66 620 500

Delivery Note

Delivery Date: November 06, 2025

Customer No: 484ASCEUR
Delivery address

Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY - 70026 Modugho

Document Address

Linamar Plettenberg GmbH - EUR

Daimlerstrafie 11

GERMANY D-58840 Plettenberg

VAT HU 10732346-2-04
VAT EU HU10732346

Unloading Point: Terms of delivery: FCA

Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch: Bekescsaba

Responsible: Piroska Lejla Szab6 Mode of transport: ASC 3rd Party Truck

Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: ILOSSEG - ILO3ZNT

line  Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no

no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point

1 2511199480 2511169480 8487 pcs 550004366301

Speed Gear RV Pre-turned 177411 8708409100
035495-90A
203082 203437 SO l L| Z (4 Q ( L ’g_

EKAER:

We deliver on behalf of Linam ar Plettenberg Gmbh

RAW MATERIAL CHARGE NUMBER:
295179W 8487 pcs
Packaging:

500088

501742

707135

Total colli: 9

7986 kg
8865 kg

Net weight:
Gross weight:

C354%6ADNHe - LinaASCDelivote-HU (en)

MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 9
MAGNA FLC MAGNUMBOX: 9
MAGNA FLC MAGNUMBOX Betet: 207
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 25-011016 vom 31.10.2025

Ludwigsburg, 06.11.2025
Seite 1 von 1

25-011016

1 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

LINAMAR HUNGARY ZRT ; ) ) )

R Diese Bef6rderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
szan’asj U.t 86-88 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 Ja Convention relative au contrat de
5800 BEKESCSABA UbereinkommensaberdenBefrderungsvertragim  transport international des marchandises par
UNGARN intern, StraRenglterverkehr (CMR}). reute (MR).

2 Empfanger f Destinataire 6 Frachtfthrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNAPT Sp.A SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIADEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date  412,11.2025

Zeit{ Temps

4 Crt und Tag der Ubemahbme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Crt/Lieu Békéscsaba
land/Pays  Ungarn
Datum /Date 06.11.2025

Zeit! Temps
08:00 bis 18.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachifidhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Autodana Group S.R.L.
Str. Ciocarliei Nr. 8
515800 SEBES
RUMANIEN

5 Beigefigte Dokumente / Documents annaxes

Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

[+] Pos. 10 Zoichen/Nr, 11 Anzahi der LM
No.

12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes

4 4 Gewicht, kg 4 g Umfang

X Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 334670 10 COLLI Getriebeteile 18.885 73,68
2 334673 9 COLLI
Summe: 19,00 COLLI 18.885,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittfung der Tarifkilometer mit Grenziibergdngen
von bis km

4 g Frachtzahlungsanwaisung f Prescription d'affranchissement
WO-Auftrag,AG=Son2

94 Besondere Vereinbarungen / Conventions particutieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-5600 Békéscsaba ROQ-515800 Sebes

Unterschrift und Stempel des Absenders
Sianatura et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature et timbre du transporteur

Amitliches Ki i Nutzlast i ) .
19, ||_(l)gsaﬁc,-emzmth st vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahcer gesetzlichen Vorgaben durch,\den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzUbergang
L s
20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 Autodana Group S.R.L. KU B: il

Via del

des Empfangers
: Signature et timbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Speditien KG Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Fnedncﬁ‘scﬁ\”e"’z‘er, COMMERZBANK

Carl-Benz-5trafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 504 80008

71634 Ludwigsburg

Telefen (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



